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DE

Beim Schneiden oder
Bearbeiten von
Holzfaserddmmplatte
n kann Staub
entstehen. Vermeiden
Sie das Einatmen von
Staub. Tragen Sie
geeignete
Atemschutzmaske
und Schutzbrille.

Bestimmte
Dammmaterialien
kénnen leicht
entflammbar sein oder
das Risiko einer
Brandausbreitung
erhéhen. Warnungen
vor Brandgefahren
und entsprechenden
Sicherheitsmal3nahm
en koénnten
angebracht sein.

Manche Dammstoffe
haben spezifische
Anwendungsbeschran
kungen, z. B. in
feuchten
Umgebungen oder in
der Nahe von
Hitzequellen.
Warnungen vor
Einschrankungen bei
der Verwendung
kénnten notwendig
sein.

EN

Cutting or processing
wood fiber insulation
boards can generate
dust. Avoid inhaling
dust. Wear a suitable
respiratory mask and
safety goggles.

Certain insulation
materials may be
highly flammable or
increase the risk of
fire spreading.
Warnings about fire
hazards and
appropriate safety
measures may be
appropriate.

Some insulation
materials have
specific application
restrictions, for
example in humid
environments or near
heat sources.
Warnings about
restrictions on use
may be necessary.

FR

De la poussiere peut
étre générée lors de
la coupe ou du
traitement des
panneaux isolants en
fibre de bois. Evitez
de respirer la
poussiére. Portez un
respirateur approprié
et des lunettes de
sécurité.

Certains matériaux
isolants peuvent étre
hautement
inflammables ou
augmenter le risque
de propagation d'un
incendie. Des
avertissements
concernant les
risques d'incendie et
les mesures de
sécurité associées
peuvent étre
appropriés.

Certains matériaux
isolants ont des
restrictions
d'application

spécifiques, par ex. B.

dans des
environnements
humides ou a
proximité de sources
de chaleur. Des
avertissements
concernant les
restrictions
d'utilisation peuvent
étre nécessaires.

IT

Durante il taglio o la
lavorazione dei
pannelli isolanti in
fibra di legno si puo
generare polvere.
Evitare di respirare la
polvere. Indossare un
respiratore adeguato
e occhiali di
sicurezza.

Alcuni materiali
isolanti possono
essere altamente
infammabili o
aumentare il rischio di
propagazione del
fuoco. Potrebbero
essere appropriate
avvertenze sui rischi
di incendio e sulle
relative misure di
sicurezza.

Alcuni materiali
isolanti hanno
limitazioni applicative
specifiche, ad es. B.
in ambienti umidi o

vicino a fonti di calore.

Potrebbero essere
necessarie
avvertenze sulle
limitazioni d'uso.

NL

Bij het snijden of
verwerken van
houtvezelisolatieplate
n kan stof ontstaan.
Vermijd inademen van
stof. Draag een
geschikt
adembhalingstoestel
en een veiligheidsbril.

Bepaalde
isolatiematerialen
kunnen licht
ontvlambaar zijn of
het risico op
branduitbreiding
vergroten.
Waarschuwingen over
brandgevaren en
daarmee
samenhangende
veiligheidsmaatregele
n kunnen passend
zijn.

Sommige
isolatiematerialen
hebben specifieke
toepassingsbeperking
en, b.v. B. in vochtige
omgevingen of in de
buurt van
warmtebronnen.
Waarschuwingen over
gebruiksbeperkingen
kunnen noodzakelijk
zijn.

ES

Se puede generar
polvo al cortar o
procesar paneles
aislantes de fibra de
madera. Evite respirar
el polvo. Utilice un
respirador adecuado y
gafas de seguridad.

Ciertos materiales
aislantes pueden ser
altamente inflamables
0 aumentar el riesgo
de propagacion del
incendio. Las
advertencias sobre
riesgos de incendio y
las medidas de
seguridad
relacionadas pueden
ser apropiadas.

Algunos materiales
aislantes tienen
restricciones de
aplicacion
especificas, p. B. en
ambientes humedos o
cerca de fuentes de
calor. Pueden ser
necesarias
advertencias sobre
restricciones de uso.

cz

P¥i Fezani nebo
zpracovani
dfevovlaknitych
izolacnich desek
mUze vznikat prach.
Vyvarujte se
vdechovani prachu.
Pouzivejte vhodny
respirator a ochranné
bryle.

Nékteré izolacni
materialy mohou byt
vysoce hoflavé nebo
mohou zvySovat riziko
Sifeni pozaru. Mohou
byt vhodna
upozornéni na
nebezpedi pozaru a
souvisejici
bezpecnostni
opatfeni.

Nékteré izolacni
materialy maji
specificka aplikacni
omezeni, napf. B. ve
vlhkém prostfedi nebo
v blizkosti zdroju
tepla. Mohou byt
nezbytna upozornéni
na omezeni pouziti.
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HR

Prilikom rezanja ili
obrade izolacijskih
plo¢a od drvenih
vlakana moze nastati
prasina. Izbjegavajte
udisanje prasine.
Nosite odgovarajuci
respirator i zastitne
naocale.

Odredeni izolacijski
materijali mogu biti
vrlo zapaljivi ili
povecati rizik od
Sirenja pozara.
Upozorenja o
opasnostima od
pozara i povezanim
sigurnosnim mjerama
mogu biti prikladna.

Neki izolacijski
materijali imaju
posebna ogranic¢enja
primjene, npr. B. u
vlaznom okruzeniju ili

u blizini izvora topline.

Mozda ¢e biti
potrebna upozorenja
0 ograni¢enjima
upotrebe.

Si

Prilikom rezanja ili
obrade izolacijskih
plo¢a od drvenih
vlakana moze nastati
prasina. Izbjegavajte
udisanje prasSine.
Nosite odgovarajuci
respirator i zastitne
naocale.

Odredeni izolacijski
materijali mogu biti
vrlo zapaljivi li
povecati rizik od
Sirenja pozara.
Upozorenja o
opasnostima od
pozara i povezanim
sigurnosnim mjerama
mogu biti prikladna.

Neki izolacijski
materijali imaju
posebna ogranicenja
primjene, npr. B. u
vlaznom okruzeniju ili

u blizini izvora topline.

Mozda ¢e biti
potrebna upozorenja
0 ograni¢enjima
upotrebe.

HU

Por képz&dhet farost
szigetel6lapok
vagasakor vagy
megmunkalasakor.
Kerdlje a por
belélegzését. Viseljen
megfeleld
légzbkésziléket és
véddszemuveget.

Bizonyos
szigetel6anyagok
nagyon gyulékonyak
lehetnek, vagy
novelhetik a tlz
tovabbterjedésének
kockazatat. A
tlzveszélyre
vonatkozé
figyelmeztetések és a
kapcsolodo biztonsagi
intézkedések
megfeleléek lehetnek.

Egyes
szigetel6anyagok
specialis alkalmazasi
korlatozasokkal
rendelkeznek, pl. B.
paras kornyezetben
vagy héforrasok
kozelében. Szikség
lehet a hasznalat
korlatozasara
vonatkozé
figyelmeztetésekre.



